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LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR,
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

Vu le Code de I'Environnement, et notamment ses articles L. 171-6, L. 171-7, L. 172-1, L. 511-1 et L. 514-5,

Vu le 2°™ alinéa de larticle L. 171-7 qui permet d'édicter des mesures conservatoires jusqu'a ce qu'if soit
statué sur la régularisation administrative,

Vu l'arrété prefectoral n® 256-2012 A du 25 janvier 2013 et Farrété préfectoral complementaire n® 88-2015
PC du 22 mai 2015 autorisant |a société LOGIPREST a exploiter une plateforme logistique située Z1 Bois de
Leuze — Lieu-dit Mas de Leuze — 13310 SAINT MARTIN DE CRAU,

Vu Parrété préfectoral du 20 juillet 2012 portant dérogation a FPinterdiction de destruction de spécimens et
d’habitats d'espéces animales protégées dans le cadre du projet de création de plateformes logistiques sur
le site de Boussard Sud sur la commune de Saint-Martin-de-Crau,

Vu le jugement n° 1400631 du 12 janvier 2017 par lequel le tribunal administratif de Marseille a annulé
Farrété n® 256-2012 A du 25 janvier 2013 autotisant la société LOGIPREST a exploiter une plateforme
fogistique située Z| Baois de Leuze — Lieu-dit Mas de Leuze — 13310 SAINT MARTIN DE CRAU,

Vu la visite du site effectuée par la Direction Régionale de I'Environnement de PAménagement et du
Logement (DREAL) le 3 février 2017 au cours de laguelle l'inspecteur de 'environnement a constaté le
stockage de produits combustibles dans les entrepbts couverts situés ZI| Bois de Leuze — Lieu-dit Mas de
Leuze ~ 13310 SAINT MARTIN DE CRAU aptés la notification de I'annulation de I'arrété n® 256-2012 A du
25 janvier 2013 par le tribunal administratif de Marseille du 13 janvier 2017,




Place Félix Baret CS 80001 - 13282 MARSEILLE CEDEX 06 - ‘B 04.84.35.40.00 - Télécopie 04.84.35.42.00VU le rapport de
I'inspection de 'envirchnement en date du 8 mars 2017,

Vu la transmission du rapport de Pinspection de l'environnement du 8 mars 2017 et du projet d'amété de
mise en demeure et de mesures conservatoires a Pexploitant par courrier en date du 30 mars 2017
conformément aux articles L. 171-6 et L. 514-5 du code de I'environnement,

Vu les observations de lexploitant formulées par courrier en date du 14 aviil 2017,

Vu le courriel de PInspection des Instaliations Classées en date du 20 avril 2017 faisant stite au courrier
susvisé en date du 14 avrit 2017,

Considérant que lors de la visite d'inspection du 3 février 2017, linspecteur de l'environnement {(spécialité
installations classées) a constaté les faits suivants :

Lindustriel exploite des aclivités classées alors quil n'y est plus autorisé suite & la déceision du
tribunal administratif susvisée.

Considérant qu’en application des dispositions combinées de l'article L. 171-7 du code de I'environnement
et de la jurisprudence du Conseil d'Etat, le préfet peut, en cas dannulation d'un arrété d'autorisation
d'exploiter une installation classée, mettre en demeure Fexpioitant de régulariser et, conformément aux
recommandations de la Haute Juridiction, délivrer parallélement une autorisation d'exploiter & titre provisoire
pour le motif d'intérét général tiré des graves conséquences d'ordre économique ou social gui résulteraient
de linterruption de fonctionnement de l'installation exploitée,

Considérant que I'exploitation de la plateforme logistique est génératrice de nombreux emplois directs et
indirects, et que le maintien de Pactivité de cette plateforme logistigue est nécessaire & la préservation de
Femploi iocal,

Considérant que le risque principal présenté par 'exploitation de la plateforme logistique est lincendie et
que par conséquent ii convient de maintenir les moyens de futte contre l'incendie pour la poursuite de
activité,

Considérant qu'il y a lieu, canfarmément & l'article .. 171-7 du code de l'environnement, de mettre en
demeure la société LOGIPREST de régulariser sa situation administrative et de prescrire des mesures
conservatoires en vue de la protection des intéréts prévus aux articles 1. 211-1 et L. 511-1 du code de
Fenvironnement jusqu'a ce qu'il soit statué sur fa régularisation administrative de la société LOGIPREST,

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture des Bouches-du-Rhéne

ARRETE

Article 1 — Mise en demeure de régulariser la situation administrative de I'exploitation

La société LOGIPREST, dont le siége social est situé Ecopole du Mas Laurent — 13310 SAINT MARTIN DE
CRAU, est mise en demeure de régulariser la situation administrative de la plateforme logistique située Zi
Bois de Leuze ~ Lieu-dit Mas de Leuze — 13310 SAINT MARTIN DE CRAU soit :

- endéposant un dossier de demande d'autorisation d'exploiter en préfecture ;

- en cessant ses activités et en procédant a la remise en état prévue 4 larticle L. 512-6-1 du code de
renvironnement,

Les deélais pour respecter cette mise en demeure sont les suivants :

- dans uh délai d'un mois & compter de la notification du présent arrété, I'exploitant fait connaitre
laquelle des deux options it retient pour satisfaire a la mise en demeure ;

- dans le cas ou il opte pour la cessation d’activité, celle-ci doit &tre effective dans les trois mois
suivant la notification du présent arrété et Pexploitant transmet en préfecture dans le méme délai un
dossier décrivant les mesures prévues au [l de Particle R. 51.2-39-1 du code de Penvironnement ;

- dans le cas ol il opte pour le dép6t d'un dossier de demande d'autorisation, ce dernier doit étre
transmis en préfecture dans un délai maximal d’'un an 4 compter de la notification du présent arrété.
I'exploitant transmet en préfecture dans les deux mois suivant la notification du présent arrété les




Article 2 — Mesures conservatoires en Pattente de la décision de régularisation

L'exploitant des instaliations classées pour la protection de I'environnement visée & l'article 1 peut poursuivre
son activité dans le respect des dispositions technigues imposées, en application du titre premier du livre v
du code de l'environnement, et des prescriptions fixées ci-aprés pour une durée ne pouvant excéder la
décision de régularisation administrative. La société LOGIPREST prendra en outre toutes les mesures utiles
pour assurer la protection des intéréts protégés visés par les articles L. 211-1 et L. 511-1 du code de
Fenvironnement.

Le présent arrété ne vaut pas autorisation d'exploiter et ne préjuge pas de la suite donnée 3 la demande de
régularisation présentée dans le cadre du respect de la mise demeure visée a l'article 1%,

A tout moment, et notamment en cas de non-respect des dispositions du présent arrété, les installations de
stockage de produits combustibles en entrepdts couverts pourront faire I'ohjet de la suspension d’activité
prévue a larticle L. 171-7 du code de Tenvironnement, sans préjudice des sanctions administratives et
pénales prévues par le code de I'environnement.

Article 3 — Dispositions conservatoires
Article 3.1, Portée I'arrété et conditions générales

Article 3.1.1. Installations non visées par la nomenclature ou soumises & déclaration ou
soumises a enregistrement

l.es prescriptions du présent arrété s'appliguent également aux autres installations ou équipements exploités
dans |'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur

connexité avec une installation soumise a autorisation a modifier les dangers ou inconvénienis de cette
instaliation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & deéclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectoral.

Article 3.1.2, Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées

~ Libellé de la rubrique (activité)

Entrepfts couverts (stockage de matiéres, produits ou
substances combustibles en quantité supérieure a 500 t
dans des) a I'exclusion des dépéts utilisés au stockage de
catégories de matiéres, produits ou substances relevant 1 677 600 7
par ailleurs de la présente nomenclature, des batiments
destinés exclusivement au remisage de véhicules a
moteur et de leur remorque et des établissements
recevant du public.

Dépbts de, papier, carton ou matériaux combustibles 656 800 ni®
analogues.

Dépbts de bois secs ou matériaux combustibles
1532-1 A analogues y compris les produits finis conditionnés & 656 800 m®
l'exclusion des établissements recevant du public.
Polyméres (matiéres plastigues, caoutcholcs,
2662-1 A élastoméres, résines et adhésifs synthétiques) (stockage 656 8OO m?
de).

Pneumatiques et produits dont 50 % au moins de la
rmasse totale unitaire est composée de polyméres
(matiéres plastiques, cacutchoucs, élastoméres, résines 656 800 m?
et adhésifs synthétiques) (stockage de) :

1. Al'état alvéolaire ou expansé tels gue mousse de latex,
de polyuréthanne, de polystyréne, etc.

2663-2-a A Pneumatiques et produits dont 50 % au moins de la 656 800 m*

1510-1 A

1530-1 A

2663-1-a A




masse totale unitaire est composée de polymeres
(matiéres plastiques, caoutchoucs, élastomeéres, résines
et adhésifs synthétiques) (stockage de) :

2. Dans les autres cas et pour les pneumatigues.

1412-2-b DC Stockage en réservoirs m’anufactures de gaz 495 t
inflammables liquéfiés (aérosals).
5 Stockage en réservoirs manufacturés de liquides 3
1432-2-b PC " linflammables. 9om
2910-A DC Installation de combustion qui consomme exclusivement 4.9 MW
du gaz naturel.
2925 D Atelier de charge d'accumulateurs 300 kW

A {Autorisation) ou D (Déclaration)
Capacité : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les capacités maximales

autorisées.

Article 3.1.3. Situation de Pétablissement

Les installations sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Parcelles Lieu-dit

Saint Martin de Crau : N° 1330 section D _ Mas de Leuze

Article 3.1.4. Autres limites

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la surface
concernée par les travaux de réhabilitation a la fin d’exploitation reste inférieure 4 284 120 m?.

Article 3.1.5. Consistance des installations

L'établissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la facon
suivante :

= Béatiment SMC6 de 79 000 m2 comprenant 13 cellules ;
» Batiment SMC7 de 73 000 m2 comprenant 12 celiules.

Chaque entrepdt est doté de locaux techniques :

3 locaux de charge ;

2 chaufferies ;

1 local transformateur et TGBT ;
1 local onduleur,

Un local sprinkler commun.

4 blocs bureaux et locaux sociaux pour SMC8.
3 blocs bureaux et locaux sociaux pour SMC7.
78 000 m? de voiries et parkings.

Article 3.1.6. Conformité

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposees, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers deposés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur,

Le préfet peut prescrire, dans les conditions prévues aux articles R. 181-45, R. 512-46-22 et R. 512-52, les
mesures propres a sauvegarder les intéréts mentionnés 3 l'article L. 511-1.

Ces mesures ne peuvent entrafner de modifications importantes touchant le gros ceuvre de linstallation ou
des changements considérables dans son mode d'exploitation.




Article 3.1.7. Respect des autres législations et réglementations

les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du
travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les éguipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves,

Article 3.2. Gestion de 'établissement
Article 3.2.1. Exploitation des installations
Article 3.2.1.1, Objectifs généraux

L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, l'entretien et
'expioftation des installations pour :

= [fimiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de poliuants dans l'environnement ;

= |a gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
guantités rejetées ;

» prévenir en toutes circonstances, Pémission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, pour
l'agriculture, pour la protection de la nature, de l'environnement et des paysages, pour ['utilisation
rationnelle de I'énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des
gléments du patrimoine archéologique.

Article 3.2.1.2. Consignes d’exploitation

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement
les vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en péricdes de deéemarrage, de

-

dysfonctionnement cu d'arrét momentané de fagon & permetire en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété,

Article 3.2.2. Réserves de produits ou matiéres consommables

Article 3.2.2.1. Réserves de produits
I.'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére

courante ou occasfonnelle pour assurer la protection de Fenvironnement tels gue manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

Article 3.2.3. Intégration dans le paysage

Article 3.2.3.1. Propreté
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dlintégrer linstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Article 3.2.3.2. Esthétique
Les abords de linstallation, placés sous le contrile de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état
de propreté (peinture,..}). Les émissaires de rejet ef leur périphérie font l'objet d'un soin particulier
(plantations, engazonnement,...},

Article 3.2.4. Danger ou nuisance non prévenu

Article 3.2.4.1. Danger ou nuisance non prévenu




Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté & la connaissance du Préfet et de la DREAL par Pexploitant.

Article 3.2.5. Incidents ou accidents

Article 3.2.5.1. Déclaration et rapport
L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de l'environnement.
Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rappart dincident est
transmis par lI'exploitant & linspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et
fes causes de laccident ou de lincident, fes effets sur les personnes et Fenvironnement, les mesures prises

ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long
terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées,

Article 3.2.6. Récapitulatif des documents tenus a la disposition de I'inspection
Article 3.2.6.1. Récapitulatif des documents tenus a la disposition de I'inspection
L'explaitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivanis :
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus & jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises &
déclaration non couvertes par un arrété d'autarisation,
- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
legistation relative aux installations classées pour la protection de l'environnement.
Ce dossier est tenu & fa disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au
minimum.
Article 3.2.7. Récapitulatif des documents a transmettre a ’'inspection

Article 3.2.7.1. Récapitulatif des documents a transmettre

L'exploitant transmet les documents suivants |

cenEL e oRUMent G [ Destinataire v 2 Bchéance s

Attestation de conformité (audit de récolement) PREFET, DREAL | 3 mois suivant la notification du
présent arrété

POI PREFET, DREAL, | 3 mois suivant la notification du
SDIS présent arrété

Mesures bruit DREAL 6 mois sunv'ant la noflﬂlcation du
présent arréte

Article 3.3. Prévention de la pollution aimosphérique
Article 3.3.1. Conception des installations

Article 3.3.1.1. Dispositions générales




L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Fexploitation et I'entretien des
instatlations de maniére & limiter les émissions 4 Fatmospheére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des guantités rejetées en
optimisant notamment Pefficacité énergétique.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de

mahiére :

- afaire face aux variations de déhit, température et composition des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

A

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées,
Pexploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise en réduisant ou en
arrétant les installations concernées. L'inspection des installations classées en sera informée.

Les consignes d'exploifation de {'ensemble des instaliations comportent explicitement les contrles &
effectuer, en marche normale et & fa suite d’'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagcon &
permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le hbriillage a lair libre est interdit & Pexclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont
identifiés en qualité et quantite.

Article 3.3.1.2. Pollutions accidentefles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabiiité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception
et 'emplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression
interne devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer feur efficacité ou leur

fiabilité.

Article 3.3.1.3, Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incammoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique.

Article 3.3.1.4. Voies de circulation

Sans préjudice des reglements d'urbanisme, Pexploitant prend les dispositions nécessaires pour préveniy
les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées {(formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement netfoyées,

- Les véhicules sortant de l'nhstallation n'entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ofl cela est possible sont préservées en espace naturel,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant,

Des dispositions équivalentes peuvent éire prises en lieu et place de celles-ci.
Article 3.3.2. Conditions de rejet

Article 3.3.2.1. Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.




Les rejets & l'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement
éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de
ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits
ou prises d’air avoisinant, La forme des conduits, notamment dans feur partie la plus proche du débouché a
Fatmosphére, est congue de fagon a favoriser au maximum 'ascension des gaz dans 'atmosphere, La partie
terminale de la cheminée peut comparter un convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque la vitesse
d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits
ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est

continue et lente,

l.es poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés,
sans préjudice des régles relatives a 'hygiéne et a la sécurité des fravailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont
repris ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des parficules) de maniére a permettre des
mesures représentatives des émissions de polluants & I'atmosphere. En particulier les dispositions des
normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées,

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité, Toutes les dispasitions doivent égafement étre prises pour faciliter Fintervention d'organistmes
extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées,

Les incidents ayant entramé le fonctionnement d'une alarme etfou l'arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Article 3.3.2.2. Conduits et installations raccordées

cﬁngﬁit Installations raccordées | Puissance ou capacité Combustible
1 SMCB 1 100 kw Gaz de ville
2 SMCB 1100 kw Gaz de ville
3 SMC7 1100 kw Gaz de ville
4 SMC7 1 100 kw Gaz de ville

Article 3.3.2.3. Conditions générales de rejet

Hauteur Diametre Vitesse mini d’éjection en mfs
enm enm

Conduit N° 1 14 0,45 5

Conduit N° 2 14 0,45 5

Conduit N° 3 14 0,45 5

Conduit N° 4 14 0,45 5

Article 3.3.2.4. Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en conceniration, les
volumes de gaz étant rapportés :

- a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals)
aprés déduction de fa vapeur d'eau (gaz secs) ;

- & une teneur en O, de référence 3 %.

Concentrations instantanées en
mg/Nm®




Poussiéres 5
50, 35
NOx en éguivalent NO, 150

Article 3.4. Protection des ressources en eaux et des milieux aquatiques
Article 3.4.1. Préléevements et consommations d'eau
Article 3.4.1.1. Origine des approvisionnements en eau

Les prélevements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés & la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont autorisées dans les quantités suivantes :

. . e . 2

Origine de la ressource Prélévement maxsms;\l Débit maximal (m)

annuel (m°) Journalier
Réseau public 6320 17,5
Réseau communal 3000 25

Article 3.4.1.2. Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours
de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique.

Article 3.4.2. Collecte des effluents liquides
Article 3.4.2.1. Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu & l'article 3.4.3.1 ou non
conforme aux dispositions du chapitre 3.4.3 est interdit.

A T'exception des cas accidentels o la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'etablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
&tre détruits et le milieu récepteur.

Article 3.4.2,2, Plan des réseaux

Un schéma de fous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment apres chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de linspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des reseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :

- lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs
ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

Article 3.4.2.3. Entretien et surveillance




Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter.

L'exploitant s'assure par des contrles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Article 3.4.2.4. Protection des réseaux internes a I'établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts
ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec
d'autres effluents.

Article 3.4.2.4.1. I1solement avec les milieux

Un systéme permet lsolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport & extérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement
et/ou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont definis
par consigne.

Article 3.4.2.4.2, Bassin d’orage

Le premier flot des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées par lessivage des toitures, voiries, etc... est
collecté dans les conditions prévues aux articles 3.4.3.8 et 3.4.3.9,

Article 3.4.3. Types d’effluents, leurs ouvrages d'épuration et leurs caractéristiques de rejet
au milieu

Article 3.4.3.1. Identification des effluents
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

- eaux pluviales de voiries / eaux exercices incendie ;
- eaux pluviales de toitures ;

- eaux de vannes ;

- eaux d'extinction d'incendie.

Article 3.4.3.2. Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des

ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances
poliuantes des rejets par simples dilutions autres que celies résultant du rassemblement des effluents
normaux de 'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 3.4.3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

L.a conception et la performance des installations de traitement des effluents aqueux permettent de respecter
les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées
de maniére & réduire au minimum les durées dindisponibilité ou & faire face aux variations des

caractéristiques des effluents bruts,

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des instalfations de traitement est susceptible de conduire a
un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise.
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Article 3.4.3.4, Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des
eaux poliuées sant mesurés périodiguement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et

continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte,
de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des
mesures et controles de la qualité des rejets auxauels il a été procédé.

Article 3.4.3.5. Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par
présentent les caractéristigues suivantes :

{'établissement aboutissent aux points de rejet qui

Point. de rejet: vers Ie mmeu ‘récepteur.-codifi
présent arrété - b

Nature des efﬂuents
Exutoire du rejet
Traitement avant rejet

Eaux pluvaales de tmtures
2 bassins d'infiltration de 22 000 m® et 33 000 m*®
Aucun

Point de rejet: ver:
présent arrété

- le_milieu recepteur codifie par lef

N°2

Nature des efﬁuents
Exutoire du rejet

Traitement avant rejet

Eaux pluwales de voiries

2 bassins d'infiltration de 22 000 m® et 33 000 m?

6 séparateurs & hydrocarbures — débourbage en amont
du bassin

Point derejet’ vers le mllle'_"_"' acepteur ‘codifié par le|
Présentarrété i o e

Nature des effluentis

s« Batiment SMC6 (cOté ouest): volume de
Rétention rétention potentiel de 2 000 m?;
e Béatiment SMC7 (c6té est) . volume de rétention
potentiel de 2 000 m?;
* Entre les hatimenis SMCG6 et SMC7 : volume de
rétention potentiel de 4 200 m®,
Traitement Pompage pour traitement par filidre spécialisée

Eaux mcendae
Rétention formée par les quais de chacun des batiments
selon les moedalités suivantes :

Article 3.4.3.6. Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel,
indirectement, des gaz ou vapeurs toxigues,

- de tout produit susceptible de nuire a ia

directement ou
inflammables ou odorantes,

conservation des ouvrages, ainsi gque des matiéres

deposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le hon

fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température ; 28 °C
- pH:compris entre 6,5et 8,5

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la

zone de mélange inférieure & 100 mg Pifl

Article 3.4.3.7. Gestion des eauXx polluées et des eaux résiduaires internes & P’établissement
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Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégoties d'eaux
polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés
avant d’étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

Article 3.4.3.8. Valeurs limites d'émission des eaux résiduaires apres épuration

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré et
aprés leur épuration, les valeurs limites en concentration ci-dessous définies.

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N °2 (Cf. repérage du rejet sous l'article 3.4.3.5)

Débhit de . .
reférence Maximal : 18 l/s
\ Concentration maximale
Parameétre
(mgh)

HCT 5 mygll

DBO5 30 mg/l

DCO 125 mg/!

MEST 30mg/l

Article 3.4.3.9. Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées

Les eaux pluviales polluées ou susceptibles de I'étre et collectées dans les installations sont éliminées vers
les filieres de traitement des déchets appropriées. En P'absence de pollution préalablement caractérisée,
elies pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

Article 3.5. Déchets
Article 3.5.1. Principes de gestion
Article 3.5.1.1. Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et 'exploitation de
ses installations pour ;

- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en favorisant le
réemploi;
- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans P'ordre .
a) la préparation en vue de la réutilisation ;
h) le recyclage ;
¢) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) I'élimination,

Cet ordre de priorité peut étre maodifié si cela se justifie compte tenu des effets sur I'environnement et la
samté humaine, et des conditions techniques et économigues. L'exploitant tient alors les justifications
nécessaires a disposition de l'inspection des installations classées.

Article 3.5.1.2. Séparation des déchets

Lexploitant effectue & Pintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
facon a assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées a leur nature et & leur dangerosite, Les
déchets dangereux sont définis par article R. 541-8 du code de I'environnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 & R. 543-15 et R, 543-40 du code de
I'environnement. Dans l'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans
des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de l'eau ou tout autre
déchet non huileux ou contaminé par des PCB.
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Les pneumatigues usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'articie R, 543-137 4 R. 543-151 du
code de l'environnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'instaliations
d'élimination) ou aux professionnels gui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de

génie civil ou pour l'ensilage.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R, 543-66 & R. 543-72 du
code de Penvironnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de Particle R. 543-131 du code
de Penvironnement.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des
articles R. 543-195 a R. 543-201 du code de {"'environnemen.

Article 3.5.1.3. Conception et exploitation des installations d'entreposage internes des
déchets

Les déchets produits, entreposés dans 'établissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée, le
sont dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution {prévention d’un lessivage par des eaux
méteoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I'environnement,

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants somt
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des
eaux météoriques souillées.

Article 3.5.1.4. Déchets gérés a 'extérieur de I’établissement

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres a garantir les intéréts visés a l'article
L. 511-1 et L. 541-1 du code de 'environnement,

Il s’assure que la personne a qui il remet les déchets est autorisée & les prendre en charge et que les
installations destinataires des déchets sont réguliérement autorisées a cet effet.

H fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

Article 3.5.1.5. Déchets gérés a |'intérieur de I'établissement
Tout traitement de déchets dans l'enceinte de 'établissement est interdit.

Le mélange de dechets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des
dechets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui
ne sont pas des déchets sont interdits.

Article 3.5.1.6. Transport

E'exploitant tient un registre chronologigue ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal
des informations du registre est fixé en référence a I'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R, 541-46 du code de I'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini &
Farticle R. 541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-
49 a R. 541-64 et R. 541-79 du code de I'environnement relatifs a ia collecte, au transport, au négoce et au
courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par F'exploitant, est tenue a la disposition
de Iinspection des installations classées.
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Limportation ou l'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut &tre réalisée quapres accord des
autorités compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil
du 14 juin 2006 concernant les transferis de déchets.

Article 3.6. Prévention des nuisances sonores et des vibrations

Article 3.6.1. Dispositions générales

Article 3.6.1.1. Aménagements
Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre a Porigine
de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécanigues susceptibles de compromettre
la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.
Les prescriptions de PFarrété ministériet du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis dans
'environnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de FEnvironnement, ainsi que les

régles technigues annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relfative aux vibrations mécaniques émises dans
'environnement par les installations classées sont applicables.

Article 3.6.1.2. Véhicules et engins
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de
Iétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions
des articles R. 571-1 4 R. 571-24 du code de I'envircnnement.

Article 3.6.1.3. Appareils de communication
P'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirenes, avertisseurs, haut-parleurs ...)

génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d’accidents.

Article 3.6.2. Niveaux acoustiques

Article 3.6.2.1. Valeurs limites d’émergence

~Niveau de- bruat ambiant:

Emergence admissible. pour Ia :
penode aliant de

Emergence admissible pour la période |-
h, s imanches et -

emergenc:e.-regiementee ;
(mcluant le bruitde. ;=i
I'établissement)

dlmanches et Jours fenes -

Supeneur 4 35 dB(A) et . 6 dB(A) . - . 4 dB(A)
inférieur ou égal a 45 dB (A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Article 3.6.2.2. Niveaux limites de bruit en limites d’exploitation

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

._:PERIODE_ DE NUIT
_ | : _ Allant de 22h & 7h;.
ey |- (sauf dimanches et JOU!’S fériés) | - (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 64 dB{A)

PER_iODE DE JOUR

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant & Particle 3.6.2.1, dans les zones a
émergence réglementée.
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Article 3.7. Prévention des risques technologiques
Article 3.7.1. Principes directeurs

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir fes incidents et accidents susceptibles
de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les
mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales
d’exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site
apres Fexploitation,

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour détecter et
corriger les écarts éventuels.

Article 3.7.2. Caractérisation des risques

Article 3.7.2.1. Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans

I’établissement
L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents iui permettant de connaitre la nature et les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de
donnees de sécurite prévues par larticle R. 4411-73 du code du travail. Les incompatibilités entre les
substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans
les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et I'exploitation des
installations en tiennent compte.

Linventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans 'établissement
(nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la
réglementation en vigueur est constamment tenu & jour,

Cet inventaire est tenu A la disposition permanente des services de secours.

Article 3.7.3. Infrastructures et installations
Article 3.7.3.1. Accés et circulation dans P'établissement

L'exploitant fixe fes régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées a
la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
degagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins
des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

Article 3.7.3.1.1, Gardiennage et contrble d’acces
Toute personne étrangére a 'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

LPexploitant prend les dispositions nécessaires au contrfle des accés, ainsi qu'a la connaissance
permanente des personnes présentes dans I'établissement,

Un gardiennage et/ou une télésurveillance est assuré en permanence. L'exploitant établit une consigne sur
la nature et fa fréquence des contrbles a effectuer. Le gardien et/ou la société de télésurveillance doit
pouvoir réceptionner 'ensemble de la détection et des alarmes.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée

techniguement compétente en matiére de sécurité puisse &tre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en
cas de besoin y compris durant les périodes de gardiennage et/ou de télésurveillance.

Article 3.7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies
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Les voies ont les caractéristiques minimales suivantes
- largeur de [a bande de roulement : 6 m
- rayon intérieur de giration ; 11 m
- hauteur libre : 3,50 m
- résistance a la charge : 13 tonnes par essicu.

Elles sont matérialisées et laissées libres en permanence et centrées entre les 2 batiments.

Article 3.7.3.2. Batiments et locaux

l.es batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouveir détecter rapidement un départ
d'incendie et s'opposer & la propagation d'un incendie,

A lintérieur des entrepdts, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées
pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Article 3.7.3.3. Installations électrigues — Mise & la terre

Les installations électrigues doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément a la
réglementation du travail et le matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont
applicables.

LLa mise & la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection
contre la foudre,

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses
spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une vérification de lensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.

L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 3.7.3.4. Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles
de porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des
personnes ou & la qualité de Fenvironnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété
ministériel du 15 janvier 2008,

Article 3.7.4. Dispositions relatives au comportement au feu des entrepdts
L'entrepdt existant a été aménagé conformément au dossier de demande d'autorisation initial et ne doit pas
faire I'objet de modification qui serait contraire aux dispositions des articles 3.7.4.1 a 3.7.4.7 inclus.

Article 3,7.4.1. Caractéristiques constructives de I'entrep6t
De fagon générale, les dispositions constructives visent & ce que la ruine d'un élément (murs, toiture,
poteaux, poutres par exemple) suite & un sinistre n'entraine pas la ruine en chaine de la structure du
hatiment, notamment fes cellules de stockage avoisinantes, ni de leurs dispositifs de recoupement, et ne

favorise pas I'effondrement de la structure vers I'extérieur de la premiere cellule en feu.

En vue de prévenir ia propagation d'un incendie a I'entrepdt ou entre parties de 'entrepdt, celui-ci vérifie les
conditions constructives minimales suivantes :

* en ce qui concerne la toiture, ses éléments de support sont réalisés en matériaux MO (A2 sl d0) et
Iisolant thermique (s'il existe) est réalisé en matériaux MO ou M1 de Pouvoir Calorifiqgue Supérieur
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(PCS) inferieur ou egal a 8,4 MJ/kg. Cette disposition n'est pas applicable si la structure porteuse est en
lamelle-colié, en bois massif ou en matériaux reconnus équivalents par le comité d'étude et de
classification des matériaux et éléments de construction par rapport au risque incendie (CECMI). Par
ailleurs, la toiture et la couverture de toiture satisfont la classe BROOF (t3) ;

= Jes deux batiments sont distants de 40 métres ;

= un mur béton de 3,50 m renforce le bati 4 la base afin de contenir les flux de 5 KW/m2 & Fintérieur des
limites de propriétés ;

= les matériaux utilisés pour Péclairage naturel ne doivent pas, lors d’un incendie, produire de gouttes
enflammées ;

= la stabilité au feu de la structure est d'une heure assurant le non effondrement de la structure vers

lexterieur de la premiére cellule en feu et 'absence de ruine en chaine, et une cinétique d'incendie
compatible avec 'évacuation des personnes et l'intervention des services de secours ;

» les ateliers d'entretien du matériel sont isolés par une paroi et un plafond coupe-feu de degré 2 heures
ou situes dans un local distant d'au moins 10 meétres des cellules de stockage. Les portes
d'intercommunication sont coupe-feu de degré 2 heures et sont munies d'un ferme-porte ;

* les bureaux et les locaux sociaux, a I'exception des bureaux dits de "guais" destinés & accueilfir le
personnel travaillant directement sur les stockages et les quais, sont situés dans un local clos distant
d'au moins 10 meétres des cellules de stockage, ou isolés par une paroi et des portes
d'intercommunication munies d'un ferme-porte, qui sont tous coupe-feu de degré 2 heures, sans étre
contigus avec les cellules ol sont présentes des matiéres dangereuses ;

* les bureaux et les locaux sociaux situés a fintérieur des cellules 7 du batiment SMC6 et 6 du béatiment
SMCY7 sont isolés par une paroi, un plafond et des portes d’intercommunication munies d’un ferme-porte,
gui sont tous coupe-feu de degré 2 heures, sans &tre contigus avec les cellules ol sont présentes des

matieres dangereuses ;

* les issues sont réparties dans tout le batiment de fagon a ce que les distances & parcourir soient
inférieures & 50 metres lorsque le choix est donné entre deux directions et & 25 métres pour les
dégagements en cul de sac.

Article 3.7.4.2. Caractéristiques constructives des cellules

Les cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d'une superficie maximale de 1 600
meétres carrés et d'une longueur maximale de 60 métres. Les cantons sont délimités par des écrans de
cantonnement, reéalisés en matériaux A2 s1 d0 (M0) (y comipris leurs fixations) et stables au feu de degré un
guart d'heure, ou par la configuraticn de la toiture et des structures du batiment.

Les cantons de désenfumage sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation des fumées, gaz de
combustion, chaleur et produits imbrdlés.

Des exutoires & commande automatigue et manuelfle font partie des dispositifs d'évacuation des fumées. La
surface utile de 'ensemble de ces exutoires ne doit pas étre inférieure & 2 % de la superficie de chaque
canton de désenfumage.

il faut prévoir au moins quatre exutoires pour 1 000 métres carrés de superficie de tojture, La surface utile
d'un exwoire ne doit pas étre inférieure & 0,5 métre carré ni supérieure 4 6 métres carrés, Les dispositifs
d'évacuation ne doivent pas &tre implantés sur la toiture & moins de 7 métres des murs coupe-feu séparant
les cellules de stockage.

La commande manuelle des exutoires est au minimum installée en deux points opposés de l'entrepdt de
sorte gue l'actionnement d'une commande empéche la manoeuvre inverse par la ou les autres commandes.
Ces commandes manuelles sont facilement accessibles depuis les issues du batiment ou de chacune des
cellules de stockage.

Des amenées d'air frais d'une superficie égale & la surface des exutoires du plus grand canton, cellule par
cellule, sont réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des houches raccordées & des conduits, soit
par les portes des celiules a désenfumer donnant sur l'extérieur.

Les structures des cellules doivent &tre indépendantes les unes des autres,

Article 3.7.4.3. Compartimentage et aménagement du stockage

3




Lentrepdt est compartimenté en cellules de stockage afin de limiter la quantité de matiéres combustibles en
feu lors d'un incendie,

Ce compartimentage doit permettre de prévenir la propagation d'un incendie d'une cellule de stockage &
l'autre.

Pour atteindre cet objectif, les celiules doivent respecter les dispositions suivantes :

» les parois qui séparent les cellules de stockage doivent étre des murs coupe-feu de degré
rminimum 2 heures ;

* |les percements effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de
gaines, sont rebouchées afin d’assurer un degré coupe-feu équivalent & celui exigé pour ces murs
ou parois séparatifs ;

* les ouvertures effectuées dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de
galeries technigues, sont munies de dispositifs assurant un degré coupe-feu équivalent a celui
exigé pour ces murs ot parois séparatifs ;

» les portes coulissantes et communicantes entre les celiules doivent étre coupe-feu de degre 2
heures et munies d'un dispositif de fermeture automatique qui doit pouvoir étre commandé de part
et d'autre du mur de séparation des cellules. La fermeture automatique des portes coupe-feu ne
doit pas étre génée par des obstacles ;

» les parois séparatives doivent dépasser d’au moins 1 métre la couverture au droit du
franchissement. La toiture doit &re recouverte d'une hande de protection sur une largeur minimale
de 5 métres de part et d’'autre des parois séparatives. Alternativement aux bandes de protection,
une colonne séche placée le long des parois séparatives peut assurer cette protection sous
réserve de justification si les murs extérieurs nmont pas un degré coupe-feu 1 heure, les parois
séparatives de ces cellules sont prolongées latéralement aux murs extérieurs sur une largeur de 1
métre ou de 0,50 métre en saillie de la fagade dans la continuité de la paroi.

Article 3.7.4.4. Caractéristiques des cellules

La taille des surfaces des cellules de stockage doit étre limitée de fagon a réduire la quantité de matiéres
combustibles en feu et d'éviter la propagation du feu d'une ceffule & l'autre.

La surface maximale des cellules est égale 4 6 000 métres carrés en présence de systéme d'extinction
automatigue d'incendie.

Article 3.7.4.5. Caractéristiques du stockage en masse

Les matieres conditionnées en masse (sac, palette, etc.) forment des Tlots limités de la fagon suivante :

= syrface maximale des flots au sol : 500 m2;
= hauteur maximale de stockage : 8 métres maximum ;
= distance entre deux ilots | 2 métres minimum ;

= une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des fiots et la base de la toiture ou
le plafond ou de tout systéme de chauffage ; cette distance doit respecter la distance minimale
nécessaire au bon fonctionnement du systéme d’extinction automatique d'incendie, lorsqu'il existe.

Concernant les matiéres stockées en rayannage ou en palettier, les dispositions des 1°), 2°) et 3°) ne
s'appliquent pas. La disposition 4°) est applicable dans tous les cas.

La hauteur de stockage des matiéres dangereuses liguides est limitée & 5 métres par rapport au sol intérieur,
quel que soit le mode de stockage.

Les matiéres stockées en vrac sont séparées des autres matiéres par un espace minimum de 3 métres sur
le ou les cftés ouverts. Une distance minimale de 1 métre est respectée par rapport aux pargis, aux
éiéments de structure et a la base de la toiture ou du plafond ou de tout systéme de chauffage.

Article 3.7.4.6. Dispositions particuliéres a 'installation photovoltaigque

Linstallation photovoitaigue doit &tre conforme aux prescriptions suivantes :
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la toiture doit pouvoir supporter {a charge en plus des contraintes climatiques,
Finstallation ne doit pas modifier les caractéristiques de résistance au feu de Ia toiture,

Finstallation est constituée d'un champ de production par celiufe,

oW

les cébles du circuit d'alimentation sont équipés de disconnecteurs automatiques au droit des murs
coupe-feu,

5. Timplantation des modules de production doit se situer au minimum a cing meétres des murs coupe-
feu, & un metre des ouvrants de désenfumage et deux métres des murs de fagade,

6. |'accessibilité 4 la toiture doit &tre prévue par l'extérieur du batiment,

7. mise en place de coupure d'alimentation entre fe local onduleur et les cantonnements des panneaux
photovoitaigues en fagade & une hautewr de 1,8 m maximum du sol,

8. isolement total du local technique onduleur des batiments par murs et plafond coupe-feu 2 h avec
une accessibilité par I'extérieur des hatiments ou par construction dissocié des batiments,

8. des consignes sont affichées rappelant le numéro de téléphone du personnel d'astreinte lié a
i'exploitation de la centrale photovaoltaique,

10. 'ensemble de l'installation doit étre balisé.

Avant la réalisation d'une installation photovoitaique, I'exploitant en informera Monsieur le Préfet.

=

Article 3.7.4.7. Prescriptions relatives a [I'intervention des services de secours sur
Pinstallation photeovoltaique

1. Concevoir l'ensemble de linstaflation selon les préceptes du guide pratique réalisé par I'Agence de
I'Environnement et de la Maitrise de [PEnergie (ADEME) avec le syndicat des Energies
Renouvelables (SER) baptisé « Spécifications techniques relatives a la protection des personnes et
des biens dans fes installations photovoltalques raccordées au réseau » et celui réalisé par {'Union
Technigue de 'Electricité (UTE) baptisé « C 15-712 installations photovoitaiques »,

2. Minimiser le plus possible la longueur du cdblage en courant conting entre les modules
photovoltaiques,

Mettre en place des sectionneurs sur chague module ou série de panneaus,
installer des coupes circuits & sécurité positive au plus prés des panneaux ou des membranes,

Placer un sectionneur a sécurité positive a 'entrée des cables dans le batiment,

SR T N

Limiter la tension aux bornes de chaque sous champ photovoltaigque & une tension maximale de 110
volts courant continu,

Positionner les onduleurs au plus prés des membranes et/ou des modules photovoltaiques,

~

8. Munir chague onduleur d'un contrbleur d’isolement permettant de prévenir un défaut éventuel,

9. Installer des cébles de type unipolaire de catégorie C2, non propagateur de flamme, et résistant au
minimum & des températures de surface de 70 °C. Les identifier et les sighaler tous les 5 m en
lettres blanches sur fond rouge, avec mention « Danger, conducteurs actifs sous tensions »,

10. Faire cheminer les chemins de cables des installations dans un cheminement technigue protégé
conforme aux normes en vigueur et/ou dans un capotage métallique Iui-mé&me muni d'une mise a la
terre et de protection contre les effets de la foudre,

11. Metire en place une coupure générale simuitanée de Pensemble des onduleurs actionnables depuis
un endroit choisi par les Sapeurs-Pompiers, éventuellement complété par d'autres coupures de type
coup de poing judicieusement réparties. La coupure générale devra se situer selon le cas ; soit au
niveau du PC sécurité, soit & proximite de I'entrée immédiate & une hauteur supérieure a 2,5 m.
Cette coupure devra étre visible, positionnée & proximité de la coupure générale électriqgue de
I'établissement et identifiée par la mention « Coupure réseau Photovoltaique — Attention panneau
encore sous tension » en lettre blanches sur fond rouge,
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12, Si une zone de I'établissement est prévue pour recevoir du public, interdire fa pénétration etfou le
cheminement de cébles liés a l'installation dans les circulations et dégagements de cette zone ou les
insérer dans une gaine CF de degré 2 heures,

13. Mettre en place une alarme technigue signalant tout défaut sur le réseau photovoltaiotie (panneaux,
onduleurs...),

14, Interdire l'accessibilité a toute personne non autcrisée aux éléments constituant ce type
tlinstallation, notamment aux éléments photovoltaigues {panneaux ou membranes).

Les emplacements techniques de conversion DC/AC pour le batiment 1 sont au sol et non pas en toiture.

Les installations photovoltaiques respectent par ailleurs les dispositions de la section V de Farréte du 4
octohre 2010 modifié relatif & la prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour la
protection de 'environnement soumises & autorisation.

Les dispositions des articles 3.7.4.6. et 3.7.4.7. s'appliquent aux installations en tout ce gu'elles ne sont pas
contraires aux prescriptions de I'arrété du 04/10/2010 susvisé.

Article 3.7.5. Gestion des opérations portant sur des substances dangereuses

Article 3.7.5.1. Consignes d’exploitation destinées a prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur
développement des conséquences donumageables pour le voisinage et l'environnement (phases de
démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font l'ohjet de procédures et instructions
d'exploitation écrites et contrélées.

Article 3.7.5.2. Vérifications périodiques

Les instaflations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances
et préparations dangereuses, ainsi gue les divers moyens de secours et d'intervention font l'objet de
vérifications périodigues. 1l convient, en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des
dispositifs de sécurité.

Article 3.7.5.3. Interdiction de feux
Il est interdit d'apporter du feu ou une source dlignition sous une forme quelconque dans les zones
présentant des risques dlincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait lobjet d'un permis
d'intervention spécifique.

Article 3.7.5.4. Formation du personnel
Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Article 3.7.5.5. Travaux d’entretien et de maintenance
Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base dun dossier preetabli definissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des instaliations ou

unités en exploitation et les dispositions de condtite et de surveillance & adaopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Article 3.7.6. Prévention des pollutions accidentelles
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Article 3.7.6.1. Organisation de I’établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiguement
de Pétanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét
d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Article 3.7.6.2. Etiquetage des substances et préparations dangereuses

lLes fOts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur & 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et
le symbole de danger défini dans la réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparations
chimigues dangereuses,

Article 3.7.6.3. Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liguide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes ;

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés,

Cette disposition n‘est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires,

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale a :

= dans le cas de liquides inflammables, a 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des
fGts,

» dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

» dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure & 800 1,
La capacité de rétention est étanche aux produits gu'elle pourrait contenir, résiste & Faction physique et
chimigue des fluides et peut étre contriiée a tout moment, I} en est de méme pour son éventuel dispositif
d'obturation dui est maintenu fermé en permanence.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditicns ne présentant pas de risques de
poliution (prévention d'un lessivage par les eatx météoriques, d’'une pollution des eaux superficielies et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avgisinantes et 'environnement,

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuveties de rétention étanches et
ameénagées pour la récupération des eaux météorigues.

Article 3.7.6.4. Réservoirs
L'étanchéité des réservoirs associés a la rétention doit pouvoir &tre contrdlée & tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute
réaction parasite dangereuse.

Article 3.7.6.5. Régles de gestion des stockages en rétention
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Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme
rétention.

Le stockage des liguides inflammables, ainsi que des autres produits, toxigues, corrosifs ou dangereux pour
'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs instaliés en fosse magonnée
ou assimilés, et pour les liguides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréte.

Article 3.7.6.6. Transports — Chargements — Déchargements

Le transport des produits & Fintérieur de 'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles,

Article 3.7.6.7. Elimination des substances ou préparations dangereuses

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement
[a filiere déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le miiieuw naturel
s'exécute dans des conditions conformes au présent arrété,

Article 3.7.7. Moyens d’intervention en cas d'accident et organisation des secours
Article 3.7.7.1. Définition générale des moyens

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation
de ceux-ci conformément a l'analyse des risgues déefinie dans le présent fitre,

Article 3.7.7.2. Entretien des moyens d’intervention

Ces équipements sont maintenus en hon état, repérés et facilement accessibles. lis sont vérifids au
minimum une fois par an par un organisme extérieur.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de Finspection des installations classées, de l'exécution de ces
dispositions. H doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces
matériels.

Les dates, les modalités de ces contriles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre
tenu & la disposition des services de la protection civile, dincendie et de secours et de linspection des
installations classées,

Article 3.7.7.3. Moyens de lutte
Article 3.7.7.3.1, Extincteurs

Des extincteurs sont répartis a I'intérieur de Pentrepst, sur les aires extérieures et dans les lieux présentant
des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles.

l.es agents d'extinction sont appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les matiéres stockées.
Ces extincteurs sont de type A et répartis a minima a raison d’au moins un appareil pour 200 m? dans les
cellules et dans les bureaux.

Les extincteurs sont installés conformément aux regles de l'art et respectent les dispositions normatives en
vigueur.

Article 3.7.7.3.2. Robinets d'incendie armés (RIA)
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Des rohinets d'incendie armés sont répartis dans I'entrepét en fonction de ses dimensions et situés autant
que possible a proximité des issues. lls sont disposés de telle sorte qu'un foyer puisse étre attaqué
simultanément par deux lances en directions opposées, lls doivent étre utilisables en période de gel.

Leur implantation est réalisée en accord avec le service prévision des Sapeurs-Pompiers de Saint-Martin-de-
Crau et doit tenir compte des racks de stockage, le jet de lance n'est pas pris en compte pour déterminer
l'implantation.

Les robinets d'incendie armés sont instaliés conformément aux regles de P'art et respectent les dispositions
normatives en vigueur,

Article 3.7.7.3.3. Extinction automatique d'incendie

l.a protection autonome par sprinkler est complétee et dimensionnée en fonction de la nature du stockage et
de l'activité réellement présente en exploitation et conforme aux régles de l'art.

Elle est entretenue, vérifiee regulierement et maintenue en état permanent de fonctionnement.

Elle est utilisable en période de gel.
Article 3.7.7.3.4. Ressources en eau

Afin de répondre aux besoins en eau estimés par les services de secours, & savoir un débit de 720 m3/h
pendant 6 heures, I'établissement dispose des moyens suivants :

* un réseau fixe d'eau incendie sectionnable tous les 2 poteaux pour que toute section affectée par
une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée ;

= 30 poteaux d'incendie protégés contre le gel et alimentés par deux connexions au réseau d'eau
brute de la commune ;

* ce réseau est constitué par des canalisations en fonte de diamétre 150 mm minimum pouvant fournir
120 m¥%h chacun.

= Jimplantation des hydrants devra se situer en dehors du flux thermique de 8 kW/m? et étre distant de
100 m.

= [implantation des hydrants au droit des murs coupe-feu sera validée avant leur réalisation avec le
service prévision des sapeurs-pompiers de Saint-Martin-de-Crau.

» les canalisations constituant le réseau diincendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions
nécessaires en nimporte quel emplacement.

Pattestation délivrée par linstallateur des poteaux incendie est fournie avant la mise en exploitation des
entrepdts. Elle fait état de la conformité a fa norme NFS 62.200 précisant le débit nominal et les pressions
(statigues et dynamigues) en simultané.

Pour le systéme d'extinction automatique dincendie 2 réservoirs d'eau totalisant une capacité de 860 m?®
sont en place.

Le bon fonctionnement de tous ces systeémes est contrélé annuellement.

F'exploitant doit &tre en mesure de fournir sur demande des services de secours les quantités d'émulseur
nécessaires a 'extinction d'un feu des cellules classées sous les rubriques 2662 - 2663.

Article 3.7.7.3.5. Détection incendie

L'exploitant détermine le type de détecteur en fonction des produits stockés,

Article 3.7.7.4. Consignes de sécurité
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Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques etfou dans les procédures et
instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréguentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

= [interdiction d'apporter du feu sous une forme guelcongue dans les parties de Finstallation qui, en
raison des caractéristiques gualitatives et guantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées,

-

utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & Forigine d'un sinistre pouvant avoir des
conséguences directes ou indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en
sécurité de Finstallation,

» les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de
fluides),

» Jes mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souiliées en
cas d'épandage accidentel,

» les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

* la procédure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de
'établissement, des services d'incendie et de secours, etc.

» |a procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur.

= Des consignes de sécurité ainsi gu'un plan d'évacuation en cas d'incendie sera affiché de fagon
lisible sur les lieux de passages fréguents et a proximité des issues de secours.

Article 3.7.7.5. Plan d’opération interne

Pour les installations actuellement mises en services couvertes par les présentes dispositions, I'exploitant
établit un Plan d'Opération Interne (P.O.1.) sur la base des risques et moyens dlintervention nécessaires
analysés pour un certain nombre de scénarii dans I'étude de dangers dans un délai de 3 mois & compter de
la notification du présent arrété.

Ce POI est validé par les services d'incendie et de secours et transmis au plus tard le six mois aprés la mise
en service du batiment. Il est adressé aux services d'incendie et de secours et a Pinspection des installations
classées.

En cas d'accident, 'exploitant assure la direction du P.O.I. jusqu'au l'arrivée des sapeurs pompiers. [l met en
ceuvre les moyens en personnels et matériels susceptibles de permettre le déclenchement sans retard du
P.O.1. En cas d'accident, Pexploitant assure a Fintérieur des installations la direction des secours. Il prend en
outre & Pextérieur de son établissement les mesures urgentes de protection des populations et de
Fenvironnement prévues au P.O.I.

Le P.O.L est homogeéne avec la nature et les enveloppes des différents phénoménes de dangers envisagés
dans I'étude de dangers. Un exemplaire du POl est disponible en permanence sur I'emplacement prévu
pour y installer le poste de commandement.

L'exploitant doit éfaborer et mettre en ceuvre une procédure écrite et mettre en place les moyens humains et
matériels pour garantir la recherche systématique d'améliorations des dispositions du P.O.l. ; Cela inclut
notamment :

» [|'organisation de testes périodiques (au moins annuels) du dispositif et des moyens d'intervention,
= |a formation du personnel intervenant,

»  [|analyse des enseignements a tirer de ces exercices et formations,

» [analyse des accidents qui surviendraient sur d’autres sites,

* la prise en compte des résultats de P'actualisation de I'étude de dangers (tous les 5 ans ou suite a
une modification notable dans I'établissement ou dans le voisinage),

» la revue périodique et systématique de la validité du contenu du P.O.I. qui peut étre coordonnée
avec les actions citées ci-dessus,

» la mise & jour systématigue du P.O.I. en fonction de l'usure de son contenu ou des améliorations
décidées.
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Le comité d’hygiéne, de sécurité et des conditions de travail (CHSCT) sl existe, ou & défaut linstance
représentative du personnel, est consulté par lindustriel sur la teneur du P.O.I. ; Favis du comité est transmis
au Profet,

Le Préfet peut demander la modification des dispositions envisagées par I'exploitant dans le projet du P.O.I,
qui doit lui étre transmis préalablement a sa diffusion définitive, pour examen par linspection des
instaliations classées et par le service départemental d’incendie et de secours.

Le P.O.l. estremis & jour tous les 2 ans, ainsi gu'a chague modification notable et en particulier avant la mise
en service de toute nouvelle installation ayant modifié les risques existants,

Les modifications notables successives du P.O.1. doivent 8tre soumises & la méme procédure dexamen
préalable a leur diffusion.

Les exercices périodiques sont réalisés en liaison avec les sapeurs pompiers pour tester le P.O.1. & minima
une fois par an. L'inspection des installations classées, le service d’incendie et de secours et le CHSCT ou le
représentant du personnel, sont informés de la date retenue pour ces exercices. Le compte rendu
accompagné si nécessaire d'un plan d'actions est tenu & disposition de linspection des installations
classées.

Article 3.7.7.6. Consignes générales d’intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens dlintervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels Fexploitant aura communigué un exemplaire. Le
personnel est entrainé & I'application de ces consignes.

Article 3.7.7.6.1. Bassin de confinement

Les eaux d'extinction d'incendie sont collectées dans un volume formé par les guais de chacun des
bétiments selon les modalités suivantes :

. Batiment SMC8 (cbté Ouest) : volume de rétention potentiel de 2 000 m?,
) Batiment SMC7 (cbté Est) : volume de rétention potentiel de 2 000 m?,
. Entre les batiments SMC6 et SMC7 : volume de rétention potentiel de 4 200 m®,

Le réseau de collecte des eaux pluviales est alors by-passé grice & une vanne motorisée asservie au
declenchement de la détection incendie pour éviter la pollution des bassins d'infiltration et donc du mitieu
naturel,

Article 3.7.7.7. Stockage en récipients mobiles de liquides inflammables

Larr@té du 16 juillet 2012 relatif aux stockages en récipients mobiles de liguides inflammables exploités au
sein d'une instaliation soumise a autorisation au titre de la rubrique 1432 de la nomenclature des
installations classées pour la protection de Fenvironnement et présents dans un entrepdt couvert soumis au
régime de f'enregistrement ou de l'autorisation au titre de la rubrique 1510 de cette méme nomenclature doit
étre respecte.

Nonobstant les dispositions de l'arrété ministériel du 22 décembre 2008 relatif aux prescriptions applicables
aux installations soumises a déclaration contrflée sous la rubrique 1432, Pexploitant respecte les
dispositions minimales suivantes :

- le site dispose en permanence de deux accés au mains positionnés de felle sorte guils soient
toujours accessibles pour permettre Pintervention des services publics d'incendie et de secours, sauf
en cas d'impossibilité justifiee, en particulier sur fa base des conditions de vent et de la potentielle
exposition aux fumées d'incendie du personnel d'intervention et sous réserve de I'accord préalable
des services publics d'incendie et de secours ;

- chaque cellule de liquides inflammables a au moins une fagade accessible depuis la voie « engins »
par une voie « échelle », Cette voie « échelle » respecte les caractéristiques suivantes :
= a largeur utile est au minimum de 4 métres et la pente est au maximum de 10 % ;

» dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13
métres est maintenu et une surlargeur de S = 15/R métres est ajoutée ;

25




* aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre de ces échelles a la verticale de 'ensemble de
la voie ;

* lavoie résiste a Ia force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de
130 kN par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au minimum, et présente une
résistance minfmale au poingonnement de 88 Nicm2,

- depuis cette voie « échelle », une écheile aérienne peut &fre mise en station sur une aire spécifique
pour accéder & au moins toute la hauteur du batiment et défendre chague mur séparatif coupe-feu
débouchant au droit d'une fagade du batiment. L'aire de stationnement associée a une cellule de
liquides inflammables respecte les caractéristiques suivantes :

» la largeur utile est au minimum de 4 métres, la longueur est au minimum de 15 métres et la
pente est au maximum de 10 % ;

= laire est implantée hors des zones d'effet thermiques dintensité supérieure & 3 kW/m?
identifiées dans I'étude de dangers pour lincendie de la cellule ;

= pour un stationnement paraligle au hatiment, la distance par rapport a4 la facade est
comprise entre 1 et 8 metres ;

= pour un stationnement perpendiculaire au bétiment, la distance par rapport a la fagade est
inférieure & 1 métre.

Article 3.8. Surveillance des émissions et de leurs effets
Article 3.8.1. Programme d’autosurveillance
Article 3.8.1.1. Principe et objectifs du programme d'autosurveillance

Afin de maltriser las émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'envirennement, I'exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets dit programme d'autosurveillance. U'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette
surveillance pour tenir compte des évelutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur l'environnement 'exploitant décrit dans un document tenu &
la disposition de linspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de
son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a linspection des installations
classées,

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programime en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréguence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
Fenvironnement, ainsi que de fréguence de transmission des données d'autosurveillance.

Article 3.8.1.2. Contréles et analyses, contréles inopinés

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété, linspection des installations
classées peut demander a tout moment la réalisation, inopinée ou non, par un organisme tiers choisi par elie
méme, de prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que
lexécution de mesures vibratoires, olfactives ou de niveaux sonores. Elle peut également demander le
contrble de limpact sur le milieu récepteur de l'activité de l'entreprise. Les frais occasionnés par ces
contrBles, inopinés ou non, sont & la charge de I'exploitant.

Article 3.8.2. Modalités d’exercice et contenu de Pautosurveillance

Article 3.8.2.1. Autosurveillance des émissions atmosphériques
Les mesures portent sur les rejets de chaudiere visée & l'article 3.3.2.2.
L'exploitant doit effectuer au moins tous les trois ans, par un organisme agréé par 'administration, une
mesure du débit rejeté et des teneurs en oxygéne et oxyde d'azote dans les gaz rejetés a l'atmospheére
selon les méthodes normalisées en vigueur. A défaut de méthode spécifigue normalisée et lorsque les
composés sont sous forme particulaire ou vésiculaire, les conditions d'échantillonnage isocinétique décrite

dans la norme NFX 44-052 doivent &tre respectées.

Le premier contrile est effectué six mois au plus tard apres la mise en service de l'installation.
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Les mesures sont effectué¢es sur une durée minimale d’'une demi-heure, dans des conditions représentatives
du fonctionnement de l'instaliation.

Article 3.8.2.2. Autosurveillance des eaux résiduaires

Article 3.8.2.2.1. Fréquences et modalités de autosurveillance de la qualité des rejets

Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre :

- Autostrveillance assurée parl exploitant sur:

Parametres _

Eaux piuwales issues des vomes (rejetn® 2) S
: i Type de SUivi : : " Périodicité de !a mestre
MES DCO DBOS Réalisation d'un échantillon moyen non
Pb, et hydrocarbures | décanté prélevé sur une durée de 2 Une fois par an
tofaux heures

Article 3.8.2.3. Autosurveillance des niveaux sonores
Article 3.8.2.3.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter de Ia date de
mise en service des installations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le
choix sera communigué préalablement a linspection des installations classées. Ce contrile sera effectué
par référence au plan annexé au présent arrété, indépendamment des contréles ultérieurs que l'inspection
des installations classées pourra demander,

Article 3.8.3. Suivi, interprétation et diffusion des résultats

Les mesures d'évitement et de réduction décrites dans le dossier de demande d’autorisation sont
maintenues. Aucune intervention sur site ne viendra remetire en cause I'efficacité de ces mesures.

Article 3.8.3.1. Actions correctives

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application de son programme d'autosurveillance,
les analyses et les interpréte. |l prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des
résultats font présager des risques ou inconvénients pour 'environnement ou d'écart par rapport au respect
des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur
Fenvironnement,

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre
une dérive par rapport & I'état initial de 'environnement, soit réalisé en application de larticle R 181-14 du
code de l'environnement, soit reconstitué aux fins d'interprétation des résultats de surveillance, Pexploitant
met en oeuvre les actions de réduction complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas
echéant, un plan de gestion visant a rétablir la compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

Article 3.9. Dispositions relatives aux ouvrages, constructions et ufilisations du sol dans les
secteurs concernés par les frames verte et bleue
Les voies d’accés, y compris celles liées a la sécurité publigue, doivent prévoir les dispositifs nécessaires au
maintien de la continuité écologique et a cet effet étre bordées de part et dautre de fossés enherbés,
intégrant des buses gqui permettent a la faune de traverser.

Les clétures doivent étre perméables pour permetire la libre circulation de la petite faune.

Les hales végétales mises en place doivent étre constituées d'essences locales, non répertoriées comme
envahissantes. Une haie doit &tre composée d'au moins trois essences différentes.
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Article 4 — Dans le cas ol 'une des obligations prévues a l'article 1 ne serait pas satisfaite dans le délai
prévu au méme article, et indépendamment des poursuites pénales qui pourraient étre engagees, il pourra
étre pris a I'encontre de I'exploitant, conformément & l'article L. 171-7 du code de I'environnement, les
sanctions prévues par les dispositions du Il de l'article L. 171-8 du méme code ; ainsi que la fermeture ou la
suppression des installations ou la cessation définitive des travaux.

Article 5

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

Article 6

- le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches du Rhone,

- le Sous-Préfet d'Arles,

- le Maire de Saint-Martin-de-Crau,

- la Directrice Régionale de I'Environnement, de '’Aménagement et du Logement,
- le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours,

le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

- le Directeur de I'Agence Régionale de Santg,

et toutes autorités de Palice et de Gendarmerie,

1

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Marseille, le
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